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Találkozások a Szentírással 
Sulyok Elemér könyvéről 

Sulyok Elemér, a Találkozások a Szentírással című kötet (Bencés Kiadó, 1996. 184. 
I.) szerzője bencés szerzetes, pannonhalmi teológiai főiskolai tanár, győri születésű, 
édesanyja evangélikus. Sulyok Elemérhez a hetvenes évek elejétől meleg szálak fűznek. 
Mint régi győri bencés-diák többször jártam vendégként a rend központjában, Pan­
nonhalmán, a bencések ezeréves kolostorában. Mindig találkoztam vele és más bencé­
sekkel. Egyszer több napot is töltöttem ott. Egyik este Szennay András, akkori főapát 
meghívott vacsora utáni beszélgetésre; nem véletlen, hogy harmadik társunknak 
Sulyok Elemért választotta. 

Sulyok E lemér nemrég iben megjelent könyve e lőszavában írja, hogy az eszmélke-
dések között vannak, amelyek inkább a biblikumhoz á l lnak közelebb, s vannak, 
amelyek az igehi rde téshez . Közös megjelölésükre - egy hosszabb t a n u l m á n y kivéte­
lével - az esszé szót haszná lom. Oldott szépírói s t í lusa k i t ű n ő eszköz a szerző kezében , 
amellyel nemcsak gazdagabbá teszi mondanivalójá t , hanem a nehezebb teológiai 
meredekeken is könnyedén segíti á t olvasóját. Asú lyosabb gondolatok ér te lmét szinte 
belesugallja a r e á figyelőbe. 

A teológiai esszék t á g körű h i t tudományi és szépirodalmi anyagra t á m a s z k o d n a k . 
A huszadik század k iemelkedő p ro tes t áns teológusai is kel lő s z á m b a n szerepelnek. 
Je len tős költőket, í róka t is idéz: Pilinszky, M á r a i , Illyés, Rilke, Ot t l ik Géza és m á s o k 
világít ják meg gondola tmene té t . A 127. zsol tár eszébe jut ta t ja a Védának, a h indu 
val lás há romezer éves szent i r a t á n a k n é h á n y sorá t . Egyformán j á r a t o s az Ószövetség 
és az Újszövetség irataiban. Ezeknek ku ta tó i t egybefogja a „biblikus" elnevezéssel . 
Közülük is emlí tek név szerint n é h á n y a t : Bornkamm, Cullmann, Bultmann, Barett, 
Bonhoeffer. Ezekkel a biblikusokkal, valamint a szépirodalom szere te tében is rokon­
ságot érzek a szerzővel. 

A könyv tizenhat í r á s a közül h á r m a t sze re tnék kiemelni. Nehéz volt a vá l a sz t á s , 
mert va lamennyi rő l szívesen szólnék. A ba rá t ság ró l í r t hosszú t anu lmányáva l kez­
dem. Végigmegy a Szen t í r áson a „barát" szó vezérfonala segítségével. Dávid és 
J o n a t á n kapcso l a t ának rajza a t a n u l m á n y o n belül rövid esszének számít . Az olvasók 
s z á m á r a felfedezést jelent egy mozzanatnak az é r te lmezése . J o n a t á n átadja kön tösé t 
Dávidnak . A h é b e r kifejezés többet jelent ba r á t i udva r i a s ságná l . J o n a t á n D á v i d n a k 
való „önátadásá t" jelzi . Az Ószövetség tör téne t i könyveiben Isten az ember ba rá t j a ­
k é n t mutatkozik be. A „barát" szó az Ószövetség lapjairól teljes gazdagságában 
sorjázik a t a n u l m á n y b a n . J é z u s pedig nem egyszer b a r á t a i n a k nevezi t an í tványa i t . 



J á n o s evangé l iumában többször ta lá lkozunk a „szerete t t t a n í t v á n y " titokzatos alak­
j áva l . Sulyok E l e m é r a m i n d m á i g vitatott személyt hipotetikusan leegyszerűsít i 
J á n o s t an í tványra , aki egy újabb feltevés szerint - ez m á r ú jság a könyv teológus 
olvasója s z á m á r a is: a „szerete t t t an í tvány" J é z u s rokona, s innen adódnék, hogy 
J é z u s jobban szereti J á n o s t a többi t an í tványná l . A biblikus szerző' a z u t á n jellemzi a 
t a n í t v á n y o k a t vé rmér sék l e tük és messiás i v á r a k o z á s u k szerint az evangél iumok 
elbeszélései a lapján. Majd Bonhoeffer szavai a lapján a b a r á t s á g „ t i tkára" világít rá : 
„Ha megkérdez ik tőlem, miér t szerettem, semmit sem t u d n é k válaszolni , hacsak nem 
azt: mivel ő ő v o l t és én én voltam." Ebből a paradox felismerésből fakad az embernek 
az a ket tőssége is, hogy egyszerre magányos és közösségi l ény - folytatja a szerző. 
Majd: „a b a r á t s á g különbözik a férfi és a n ő szerelmétől , mivel nem kívánja a közelség 
szexuál is megtapasz ta lásá t " . S nem törekszik egy harmadik fél k i zá r á sá r a . 

A következő teológiai esszé az euchariszt iáról , az ú rvacsorá ró l szól. Illyés Gyula 
h a s o n l a t á t idézi: „Az én gyermekkezemben is volt olyan nagyí tóüveg, amellyel egy 
t e n y é r r e eső n a p s u g á r melegét egy gombostűfejnyire lehetett összesűr í teni , s azzal 
p a p í r t gyújtani." Az eucharisztia J ézus Krisztus h a r m i n c v a l a h á n y évének melegét 
sű r í t i egy órába. Az utolsó vacsora órája: gyűjtőlencse. Visszatekintve összegyűjti 
mindazt, amit J é z u s tett: kü lde tésé t , szolgálatát ; és előrevételezve összegyűjti mind­
azt, amit ezu tán tesz: szenvedését , ha lá lá t és fó l t ámadásá t . A szerző ezzel világítja 
meg az utolsó vacsora ér te lmét . Az úrvacsora azonban ennél is több. „Az euchariszti-
á b a n Jézus önmagával egyesít..., (és) embertársainkkal is egyesít." Azu tán r á m u t a t , 
hogy az úrvacsora i istentiszteleten a figyelem „nemcsak a már e lérkezet t Urat idézi, 
hanem várja a még elérkezőt is". A szerző felhívja a figyelmet az eucharisztia és a 
csak J á n o s evangé l iumában megőrzött lábmosási jelenet kapcso la tá ra . Krisztus 
t e s t é n e k és vé rének vételében d iakónussá kel l vá lnunk . Egy é rdekes szófejtő magya­
r á z a t t a l hozza közelebb a diakonos görög szót. A dia annyi, mint : át , keresz tü l . A 
konia pedig a homokra, a sivatagra utal . Tehát a dia és a konia együtt : á t a 
homoksivatagon. S idéz egy hazai katolikus í r á smagyarázó t : „Diakonos az a szolga, 
ak i a homoksivatagot taposva fogja fékét a tevének vagy s z a m á r n a k , miközben ura 
fent ü l a nyeregben". Szemléle tes kép az ú rvacsora fo ly ta tásá ra a ke resz tény szolgá­
latban. 

Harmadiknak az emmausi tanítványok t ö r t éne tének feldolgozását emelem k i . A 
h ú s v é t i jelektől a húsvé t i hitig t a r t ó ú t n a k h á r o m szakaszá t követhe t jük nyomon az 
Emmausba m e n ő tan í tványok és „az á l t a luk t ipizál t ke re sz t ények esetében". A szerző 
r á m u t a t , hogy a fe l t ámadt Ú r felismerése nem csupán J é z u s szavaival, igéjével áll 
kapcsolatban, hanem az úrvacsoráva l is, hiszen a kenyé r megá ldása , megtörése és 
k iosz tása nyitja meg a „gátol tatot t" szemeket. A szakemberek nem vélet lenül gondol­
nak arra - írja a s z e r z ő - , hogy az emmausi vacsora j e l en t é sének táv la t i modellje a 
sokaság megvendégelésének a tör téne te (Lk 24,28. 31 . vö. 9,11-17), közelebbi h á t t e r e 
pedig az eucharasztia a l ap í t á sa (Lk 22,15-20). A„megnyí l t a szemük" (24,31) inklúziót 
(a fogalmak egymásba foglal tatása) alkot a „gátol ta tot t a szemük"-kel (24,16. A 
p r o t e s t á n s fordítás: „ lá tásuka t valami akadályozta") . A szerző így fordítja felénk az 
emmausi t an í tványok megragadó tör téneté t : „mindnyájan magunkra i smerhe tünk a 
reményte lenségből a r e m é n y felé haladó emmauszi t an í t ványok húsvé t i örömében és 
békességében." 

Az Utószó önéletrajzi jel legű. A„Hűséges az Isten" címszóval foglalja össze bencés 
d iákkorá tó l P a n n o n h a l m á i g vezető útját. Ez a rövid mondat P á l apostol első korin-
thus i levelének első része 9. versében olvasható. A szerző k i sd i ák ko rában bibliai 
ve té lkedő u t á n kapta a jándékba az előzőleg p á r évvel R ó m á b a n megjelent, nagy 
újdonságot j e l en tő Békés-Dalos katolikus Újszövetség-fordítást . Máig is őrzi a kis-



alakú, ba rnafede lűkönyve t , melyben megta lá lha tók az akkori bejegyzései. Ugyanúgy 
vagyok én is a d iákkor i , p ro t e s t áns fordí tású Újszövetségemmel, mely tele van piros 
és m á s színű ceruzás a l á h ú z á s a i m m a l . A szerzővel együ t t vallom, hogy nagy ajándék 
az ember életében, ha Isten szava kora ifjúságától kezdve elkísérhet i . Különben a 
„Hűséges az Isten" - a mai katolikus fordí tásban is így t a l á lha tó - erőteljesebb, min t 
a m i „Hű az Isten" szövegünk. A könyv utolsó oldala írói szépségével is idekívánkoz­
nék, de csak az utolsó mondatait idézem: „Egyre i nkább hiszem: a Bibl ia legnagyobb, 
legszabadítóbb örömhíre , hogy nem én vagyok hűséges Istenhez, hanem ő hűséges 
hozzám. Olyan örömhír ez, mely né lkü l alig t u d n é k élni." A könyv borítóján Remb­
randtnak az emmausi t an í tványokró l festett egyik képe l á tha tó . A fény Jézus alakját 
veszi körül . Amint a könyv tartalma is Krisz tus-központú hitben dereng. 

TARBAY EDE 

„A nap vége" 
Közeledvén a Csendhez, minden óra 
fakóbbá válik. Rosta lesz, k i h u l l 
az óra lapról szám és mutatója . 
Ököl felé bezá ru l minden ujj . 

Egy felnagyítot t kép a régi filmből 
e levenné lesz, holtan eleven. 
Megromlott éden. Fonott kosár feldől. 
Szamócás erdő. M ú l t u n k meztelen. 

R u h á i n k minden ré tegét levetve 
n y ú l u n k el nyirkos fű és á rny között . 
Magunkra h ú z u n k lombot, és az este 
ezernyi pelyhet, min t az üldözött . 

A k á r a csendet réz-szavú kolompok, 
a z a k l a t á s t békéssé tördelik. 
F e h é r r u h á n piros szamóca-foltot 
l á t u n k . A mozi nem-szín színeit . 

Honnan hová? A személy és az á larc 
ke t tős kötése pattogzik, reped. 
Megtör t a hát-ív. Nincs ké rdés re vá lasz . 
É s s z é t p a t t a n a f i lmvászon-keret . 


